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Инструкция по монтажу и эксплуатации
электропечи сауны

Ecomat 8

MADE IN GERMANY
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Уважаемая покупательница, уважаемый покупатель!
Вы приобрели высококачественный технический
прибор, который долгие годы будет приносить Вам
радость пользования сауной. Данный нагревательный
прибор сауны сконструирован и изготовлен в
соответствии с современными европейскими
требованиями по безопасности.
Эта подробная инструкция по монтажу и эксплуатации
разработана для Вашего сведения. Обратите особое
внимание на важные указания и данные по
электрическому подключению.
Мы желаем Вам интересного отдыха и приятных
ощущений при посещении сауны.
Прежде всего, проверьте, что печь для сауны
доставлена Вам в неповрежденном состоянии.
Незамедлительно заявите транспортному агентству
о повреждениях при перевозке, или обратитесь в
фирму поставщика.

В комплект поставки входят:
-  Печь сауны
-  Камни для сауны (1 комплект), отдельно в
картонной коробке
-  Пакет принадлежностей:
кабельная арматура PG 13,5, 1 шт.
шурупы для ДСП, 4 шт.
-  Плата печного датчика с защитой от перегрева,
KTY-датчик с корпусом, два крепежных болта 3 х 25
мм и кабель датчика длиной около 2,5 м
-  Вводная трубка для электропроводки
- Запасной предохранитель защиты от перегрева

Общие положения

Обратите внимание на то, что оптимальный климат в
сауне достигается только при взаимно
согласованной работе приточной и вытяжной
вентиляции кабины, печи сауны и блока
управления.
Обратите внимание на данные и информацию фирмы-
поставщика Вашей сауны.
Печь сауны нагревает кабину Вашей сауны теплым
конвекционным воздухом. При этом свежий воздух
засасывается через приточное отверстие, нагревается,
поднимается вверх (конвекция) и циркулирует внутри
кабины. Часть использованного воздуха выпускается
наружу через вытяжное отверстие в кабине. В
результате образуется типичный климат сауны с
температурой под потолком около 110°C, которая
снижается примерно до 30-40°C в области ног. Поэтому
датчик температуры над печью показывает 110°C, а
термометр, расположенный на стене примерно на 20-
25 см ниже потолка сауны, показывает только 85°C. Как
правило, при задании максимальной температуры,
температура в области верхней полки изменяется
между  80°C и 90°C.
Обратите внимание на то, что максимальная
температура в кабине всегда образуется над печью
сауны, и что датчик температуры и защитный
ограничитель также должны быть размещены именно
там.
При первом нагреве возможно возникновение запаха
вследствие испарения рабочих материалов. Перед

Важные указания
При неверном монтаже возникает
опасность пожара! Внимательно
ознакомьтесь с данной инструкцией
по монтажу. Особенно тщательно
соблюдайте размеры и
нижеприведенные указания.

� Печь сауны предназначена для подключения к 3-
фазному напряжению 400 В переменного тока

� Монтаж и подключение печи сауны и
другого электрического оборудования

должны выполняться только специалистом. При
этом необходимо тщательно соблюдать требования
по безопасности в соответствии с VDE 0100 v. § 49
DA/6 и VDE 0100 часть 703/2006-2.

� Печь сауны должна применяться только в кабинах,
выполненных из подходящего, необработанного
материала с низким содержанием смолы (например,
северная ель).

� Минимальная внутренняя высота кабины сауны
должна составлять 1,90 м.

� В кабине сауны разрешается монтировать только
печь с требуемой мощностью нагрева (см. таблицу 2).

� В каждой кабине сауны необходимо предусмотреть
отверстия для приточной и вытяжной вентиляции.
Отверстия вентиляции должны всегда
располагаться за печью сауны на высоте около 5 –
10 см над уровнем пола. Минимальные размеры
приточных и вытяжных отверстий приведены в
таблице 1.

� Вытяжная вентиляция всегда размещается в задней
стенке сауны с диагональным смещением к печи
сауны. Запрещается закрывать приточную и
вытяжную вентиляцию. Соблюдайте указания
изготовителя кабины Вашей сауны.

� Внимание: Накрытие емкости каменки и ее
неверное заполнение может быть причиной

пожара.

� Перед каждым использованием сауны проверяйте,
чтобы на печи сауны не было никаких предметов.

посещением сауны проветрите Вашу кабину.
Осторожно поливайте водой каменку. После полива
выждите около 10 минут, прежде чем поливать снова.
Камни сауны должны снова нагреться после
очередного полива.
Этот прибор не предназначен для использования
людьми (включая детей) с ограниченными
физическими и/или психическими способностями. А
также с ограниченными способностями к восприятию.
Также прибором не следует пользоваться людям не
обладающим необходимым опытом и знаниями.
Исключения допускаются в тех случаях, когда работа
с прибором производится под наблюдением
ответственного за безопасность, или дачи им чётких
указаний по обслуживанию прибора.

За детьми необходим постоянный присмотр, чтобы
они не играли с прибором.
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� Внимание: Высокие температуры печи
сауны, возникающие в процессе работы,

могут привести к ожогам при ее касании.

�Печь сауны не предназначена для встраивания или
установки в нише под лавкой или под скатом крыши.

� Не разрешается включать печь сауны при закрытом
отверстии приточной вентиляции.

�Освещение кабины должно иметь
брызгозащищенное исполнение и выдерживать
температуру окружающей среды 140°C. Поэтому,
вместе с печью сауны разрешается устанавливать
только сертифицированные Союзом немецких
электротехников светильники с макс. мощностью 40
Вт.

� Оборудование сауны (печь, блок
управления, освещение и т.д.) разрешается

подключать к электросети только
электромонтеру, имеющему местный допуск,
методом постоянного подключения. Вся
электропроводка, которая монтируется внутри
кабины, должна выдерживать температуру
окружающей среды не ниже 140 °С. Целесообразно
применение силиконового кабеля. Если для
электропроводки применяются одножильные
провода, то они должны быть защищены гибкой
металлической трубой.  Минимальное сечение
электропроводки и размеры кабины по отношению
к потребляемой мощности в кВт приведены в
таблице 2.

� При монтаже печи сауны следует обратить
внимание на то, чтобы расстояние по вертикали
между верхней гранью печи и потолком сауны
составляло не менее 90 см. Горизонтальное
(боковое) расстояние между печью и стеной сауны
указано на габаритном чертеже печи сауны (рис. 3).

Расстояние между нижней гранью печи и полом также
указано на габаритном чертеже. Принципиально
важным является запрет на монтаж печи в кабинах с
полом, изготовленным из легко воспламеняющегося
материала (дерево, пластиковое покрытие и т.п.).
Целесообразно применение в сауне керамической
плитки.
� Расстояния между печью и защитной решеткой печи

или полкой и другими горючими материалами
указаны на габаритном чертеже печи сауны. Высота
защитной решетки печи должна примерно
соответствовать передней высоте печи сауны.

Потребляемая
мощность

Подходит для
размера

кабины в м3

Минимальное сечение в мм2

(медный провод) подключения
к 400 В

Сетевой кабель к
печи сауны

Предохранитель
в A

Таблица 2
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Монтаж настенной печи Ecomat 8

Нагревательный прибор сауны типа Ecomat 8

Электроподключение электромонтером:
1.) В области подвода силового кабеля к печи

просверлить отверстие около 10 мм в стене кабины.
Протянуть силовой кабель сквозь отверстие наружу
в распределительную коробку для влажных
помещений и соединить обжатием с питающей
электролинией.

При этом необходимо соблюдать монтажную схему
(рис. 15), предписания местного энергоснабжающего
предприятия и нормы Союза немецких
электротехников.

Внимание! Заказчик должен установить в линии
питания печи предохранители достаточного

номинала и сетевой разъединитель.
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Потребляемая
мощность в кВт

Минимальные
размеры приточной и
вытяжной вентиляции
в см

Таблица 1
*или согласно указаниям
производителя кабины.
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В1. Вкрутить четыре шурупа для ДСП в дерево стены
кабины согласно размерам на рис. 4 таким образом,
чтобы между головкой шурупа и деревом осталось
расстояние около 3 мм (рис. 4).

Рис. 5

Рис. 4

5. Зафиксировать нагревательный прибор сауны,
затянув 4 крепежных шурупа.
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2. Подключить силовой кабель согласно электрической
схеме (рис. 14 и клеммная коробка).
3. Закрыть клеммную коробку крышкой. Используйте
для этого 6 шт. самонарезных винтов.
4. Навесить нагревательный прибор сауны на заднюю
стенку, вставив крепежные отверстия в шурупы (рис.
5).

Подключение проводов датчиков
Не допускается совместная прокладка или
использование общего ввода для проводов датчика и
силовых проводов. Совместная прокладка может
привести к помехам электроники, например, к
„дребезгу“ контактов. Если требуется совместная
прокладка, то следует использовать экранированный
провод датчика, например, LIYLY-O (4x 0,5 ммІ).

При этом экран должен быть подключен на массу печи
сауны.

Обратите внимание, что далее приведенные размеры
относятся к значениям, заданным при испытании
прибора согласно EN 60335-53-2. Принципиально
датчик печи должен быть установлен в том месте, где
ожидается максимально высокая температура.
Общее представление о месте установки датчика дает
рис. 6.

20 cm

Рис. 6

Монтаж датчика печи
1. В кабинах с размерами до 2 х 2 м датчик монтируется
согласно рис. 6 и 7, а в кабинах с большими размерами
– согласно рис. 6 и 8.

Рис. 8Рис. 7

Альтернативно, провода датчика могут быть
проложены внутри кабины, в этом случае не надо
сверлить отверстие сквозь потолок.

19 cm 35 cm

Стена кабины

Защитная
 решетка

Минимальные расстояния
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Рис. 3
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Рис. 9

2. Просверлите для этого отверстие для кабельного
ввода, желательно в середине профильной доски.
3. Протащите кабель датчика сквозь просверленное
отверстие и подключите его согласно рис. 9.

4. Подключите провода ограничителя (белые) и
температурного датчика (красные) к плате датчика: В
заключение, зафиксируйте плату датчика в корпусе.

Отверстие

Потолок
сауны

Корпус датчика в
середине профил-

ьной доски

Провода

датчика

Клеммы в блоке

управления

SensorLimiter

5. Подключите провода датчика к печи на клеммы,
обозначенные соответствующим образом. Прежде
всего, проденьте сквозь имеющуюся в комплекте
вводную трубку 4 конца проводов.
После подключения вдвиньте трубку с проводами
датчика и ограничителя в удлиненное отверстие рядом
с кабельной арматурой, чтобы защитить провода.

Камни для сауны
Камень для сауны является природным продуктом.
Периодически проверяйте камни для сауны. Камни
для сауны могут разрушаться с течением времени,
особенно в результате воздействия сильных
заливочных концентратов. Проконсультируйтесь, при
необходимости, у фирмы-поставщика Вашей сауны.
Тщательно промойте в проточной воде камни из
комплекта поставки и уложите их в емкость каменки
так, чтобы поток конвекционного воздуха мог свободно
циркулировать между камнями (рис. 11 + 12).
Объем камней достаточен для испарения около  0,1 л
воды на каждый м3 объема кабины. После каждого
полива выждите около 10 минут, прежде чем поливать
снова. Только после этого камни снова прогреваются
в достаточной мере.
Никогда не добавляйте в заливочную воду средства
или эфирные масла, которые не указаны на этой
емкости. Никогда не применяйте алкоголь или
неразбавленные концентраты. Внимание! Опасность
пожара.
Выполняйте полив медленно. При быстром поливе
вода не испаряется на камнях и капает на пол.

Рис. 11

Рис. 12

ОБЯЗАТЕЛЬНО ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ:

Не укладывайте камни в каменке плотно,
уложите их грубо, чтобы оставалось как можно
больше промежуточного пространства для
проходящего горячего воздуха.

Решетка
для
камней

Камни

сауны

Провода датчика

�
корпус

плата
датчика

Рис. 10
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Ввод в эксплуатацию

Поверните выключатель Вкл./Выкл. в положение 
(рис. 13) для включения печи сауны. После
включения печь работает примерно 4 часа и затем
автоматически выключается.

Рабочее состояние „ВКЛ“ индицируется зеленым
светодиодом.
Если печь находится в режиме нагрева, то
дополнительно светится красный светодиод.
Если 4 часа времени нагрева истекли, то зеленый
светодиод продолжает светить, а красный начинает
медленно мигать.
Чтобы выключить прибор, поверните выключатель
Вкл./Выкл. в положение (О) Красный и зеленый
светодиоды гаснут.

Имейте в виду, что сауна должна прогреваться в
течение около 45 минут, чтобы  в ней установился
соответствующий сауне климат. С помощью
термостата - левая вращающаяся ручка - Вы можете
устанавливать температуру в диапазоне от. 40 °C до
110 °C. Однако имейте в виду, что датчик воспринимает
температуру вокруг себя. Поэтому в других областях
кабины могут наблюдаться отклонения температуры,
что, впрочем, является типичным для обычного
климата сауны.

Рис. 13

Примечание
Не достигается нужная температура или температура
отлична от показаний термометра в кабине?
Учтите, что датчик температуры расположен в зоне
нагревательной системы. Термометр же всегда
находится в другом месте (например, на задней стене
кабины или над полкой). Однако датчик может
регистрировать температуру только в
непосредственном своем окружении, поэтому
расстояние 25 см между датчиком и термометром уже
может приводить к разнице температур в 15°C.
Кроме того, многие биметаллические термометры
очень инерционны, так что действительная
температура будет показана только через один час.
Термометр следует, по возможности, монтировать так,
чтобы он не касался стены кабины всей поверхностью
своего корпуса, а находился на некотором расстоянии
от нее. Тем самым Вы уменьшите время реакции.
Вполне может быть, что Ваш термометр показывает
более низкое значение, чем заданное Вами на блоке
управления.


���������������

����������

Индикация неисправностей

Печь не работает: вызвать специалиста-электрика
для проверки предохранителя.
Красный светодиод быстро мигает.
Причины: Дефект датчика или ограничителя
Обратитесь к специалисту для проверки датчика и
ограничителя.

Проверка защитного ограничителя температуры

Блок управления оснащен схемой защитного
отключения в виде температурной защиты. Эта
температурная защита находится в корпусе датчика
над печью сауны и подключена белыми проводами
датчика к блоку управления. Если печь сауны не
отключается вследствие дефекта электроники, то при
температуре 140°C срабатывает защита от перегрева
и разрывает электрическую цепь для защиты блока
управления и, тем самым, печи сауны.
После такого отключения защита от перегрева должна
быть заменена, а сауна и блок управления проверены
специалистом.

Указание для электрика: Вы можете легко проверить
функционирование защиты от перегрева, для этого
закоротите обе клеммы проводов ограничителя на
блоке управления или проверьте наличие
напряжения 0 В на соответствующей клемме. Для
высокоомной температурной защиты это означает ее
неисправность, и Вы измеряете напряжение
управления.

4.3 Проверка температурного датчика

Блок управления регистрирует температуру с
помощью температурного KTY-датчика. Они имеют
положительный температурный коэффициент, т.е.
сопротивление этого элемента возрастает с ростом
температуры.
Важным значением является сопротивление при
нормальной комнатной температуре. При 20°C оно
составляет около 1,9 кОм.
Для определения температуры на датчике Вы можете
измерить сопротивление датчика и определить
температуру согласно диаграмме (рис. 14).
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Техническое обслуживание и уход

Все нагревательные приборы для сауны изготовлены
из коррозионностойкого материала. Однако, чтобы
Вы могли пользоваться нагревательным прибором в
течение долгого времени, необходимо осуществлять
его обслуживание и уход за ним. При этом следует
обратить внимание на то, чтобы отверстия в области
всасывания и отражающие поверхности были всегда
открыты. Они могут легко засоряться ворсинками и
пылью при всасывании свежего воздуха. В результате
будет ограничена конвекция воздуха нагревательного
прибора, и могут возникнуть недопустимые
температуры.
Очищайте приборы по мере необходимости. При
появлении возможных неисправностей или следов
износа, обращайтесь к продавцу Вашей сауны или
непосредственно на завод-изготовитель.
Если Вы долгое время не использовали сауну, то
перед началом новой эксплуатации проверьте,
чтобы на нагревательном приборе не было никаких
полотенец, чистящих средств или прочих
предметов.
Применяйте только оригинальные запасные части,
их можно заказать у Вашего продавца или
непосредственно у изготовителя.

Технические характеристики
Напряжение: 3-фазное, 400 В перем. тока, 50 Гц
Потребляемая мощность 8,0 кВт
Высота 88 см при расстоянии от пола 25 см
Ширина: 40 см,
Глубина: 25,5 см
Заполнение камнями: 15 кг
Ток утечки: макс. 0,75 мА на каждый кВт мощности
нагрева
Печь сауны для применения в семейных саунах
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Гарантия

Гарантийные обязательства согласно действующим
законодательным положениям.

Гарантия изготовителя

- Гарантийный срок начинается с даты чека и длится,
как правило, 2 года (при частном пользовании 3
года).

- Гарантийные обязательства вступают в силу только
по предъявлении чека об оплате.

- Гарантия аннулируется при изменениях в приборе,
сделанных без официального разрешения
изготовителя.

- При дефектах, возникших вследствие ремонта или
вмешательства неуполномоченных лиц или
ненадлежащего использования прибора.

- В гарантийном случае необходимо указать
серийный №, № артикула, а также обозначение
прибора и подробное описание неполадки.

- Гарантия включает возмещение дефектных деталей
прибора, за исключением обычного износа.

При неполадках прибор должен быть отправлен
нашему сервисному отделу в оригинальной или иной
соответствующей упаковке (ВНИМАНИЕ: опасность
транспортных повреждений).
Отправляйте прибор всегда с этим гарантийным
талоном, заполнив его.
Транспортные расходы за счет потребителя. Вне
Германии в гарантийном случае следует обращаться
к дилеру. Непосредственное гарантийное
обслуживание нашим сервисным центром в этом
случае невозможно.

Дата пуска в эксплуатацию:

Подпись и печать авторизованного электромонтера:

Адрес сервисного центра:
ООО „Др.Керн-ЭОС“
117454, Москва, проспект Вернадского, 78, строение 9
Телефоны: +7 (495) 564-8772, 564-8773, 995-9744, 775-
9965
Факс: +7 (495) 564-8773
info@eos-werke.ru
www.eos-werke.ru

Внимание! Уважаемый
клиент,Согласно дейст-вующим правилам
электро-подклю-чение печи и управления
сауны допускается только специалистом
авторизованной электротехнической фирмы.
Обращаем Ваше внимание на то, что в
гарантийном случае тре-буется предъявление
копии счета исполнителя (электротех-нической
фирмы).



9RU

Sensor

Limiter

L1 L 3L2

Netzzuleitung
5x1,5mm2

main connection

switch on/off

schwarz

braun/brown

schwarz/black

black

braun/brown

schwarz/black

braun
brown

N

Druck-Nr 29342705/23 05

/5x2,5mm2

Схема соединений


